
Gen
Chapter 17

Ukrainian Interlinear
Reference: Ukrainian Ogienko Bible

י1 וַיְהִ֣
І–був
H1961

ם אַבְרָ֔
Аврам
H0087

בֶּן־
віком

ים תִּשְׁעִ֥
дев'яносто
H8673

שָׁנָה֖
років
H8141

וְתֵ֣שַׁע
і–дев'ять
H8672

שָׁנִי֑ם
років
H8141

א וַיֵּרָ֨
і–явився
H7200

יְהוָ֜ה
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ם אַבְרָ֗
Аврама
H0087

וַיֹּ֤אמֶר
і–сказав
H0559

֙ אֵלָיו
йому
H0413

אֲנִי־
Я
H0589

אֵל֣
Бог
H0410

י שַׁדַּ֔
Всемогутній
H7706

ךְ הִתְהַלֵּ֥
ходи
H1980

לְפָנַי֖
передо–Мною
H6440

וֶהְיֵה֥
і–будь
H1961

ים׃ תָמִֽ
непорочним
H8549

І був Аврам віку дев'ятидесяти літ і дев'яти літ, коли явився Господь Аврамові та й промовив до нього: „Я 
Бог Всемогутній! Ходи перед лицем Моїм, і будь непорочний!

וְאֶתְּנָה2֥
І–дам
H5414

י בְרִיתִ֖
завіт–Мій
H1285

בֵּינִי֣
між–Мною
H0996

וּבֵינֶךָ֑
і–між–тобою
H0996

ה וְאַרְבֶּ֥
і–розмножу

אוֹתְךָ֖
тебе
H0853

ד בִּמְאֹ֥
дуже
H3966

ד׃ מְאֹֽ
дуже
H3966

І дам Я Свого заповіта поміж Мною та поміж тобою, і дуже-дуже розмножу тебе“.

ל3 וַיִּפֹּ֥
І–впав
H5307

ם אַבְרָ֖
Аврам
H0087

עַל־
на

פָּנָי֑ו
обличчя–своє
H6440

ר וַיְדַבֵּ֥
і–говорив
H1696

אִתּ֛וֹ
з–ним
H0854

ים אֱלֹהִ֖
Бог
H0430

ר׃ לֵאמֹֽ
кажучи
H0559

І впав Аврам на обличчя своє, а Бог до нього промовляв, говорячи:

י4 אֲנִ֕
Я
H0589

הִנֵּ֥ה
ось
H2009

י בְרִיתִ֖
завіт–Мій
H1285

ךְ אִתָּ֑
з–тобою
H0854

יתָ וְהָיִ֕
і–станеш
H1961

לְאַ֖ב
батьком
H0001

הֲמ֥וֹן
багатьох

ם׃ גּוֹיִֽ
народів

„Я, — ось Мій заповіт із тобою, і станеш ти батьком багатьох наро́дів.

וְלאֹ־5
І–не
H3808

א יִקָּרֵ֥
буде–зватися
H7121

ע֛וֹד
більше
H5750

אֶת־
—
H0853

שִׁמְךָ֖
ім'я–твоє
H8034

אַבְרָ֑ם
Аврам
H0087

וְהָיָה֤
але–буде
H1961

שִׁמְךָ֙
ім'я–твоє
H8034

ם אַבְרָהָ֔
Авраам
H0085

י כִּ֛
бо

אַב־
батьком
H0001

הֲמ֥וֹן
багатьох

גּוֹיִ֖ם
народів

יךָ׃ נְתַתִּֽ
зроблю–тебе
H5414

І не буде вже кли́катись ім'я твоє: Аврам, але буде ім'я твоє: Авраа́м, бо вчинив Я тебе батьком багатьох 
народів.

י6 וְהִפְרֵתִ֤
І–розплоджу
H6509

תְךָ֙ אֹֽ
тебе
H0853

ד בִּמְאֹ֣
дуже
H3966

ד מְאֹ֔
дуже
H3966

יךָ וּנְתַתִּ֖
і–зроблю–тебе
H5414

לְגוֹיִם֑
в–народи

ים וּמְלָכִ֖
і–царі
H4428

מִמְּךָ֥
від–тебе

אוּ׃ יֵצֵֽ
вийдуть
H3318

І вчиню Я тебе дуже-дуже плідним, і вчиню, щоб вийшли з тебе народи, і царі з тебе вийдуть.

י7 וַהֲקִמֹתִ֨
І–встановлю

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֜
завіт–Мій
H1285

בֵּינִי֣
між–Мною
H0996

וּבֵינֶ֗ךָ
і–між–тобою
H0996

ין וּבֵ֨
і–між
H0996

זַרְעֲךָ֧
нащадками–твоїми
H2233

יךָ אַחֲרֶ֛
після–тебе

ם לְדֹרֹתָ֖
на–покоління–їхні
H1755

ית לִבְרִ֣
як–завіт
H1285

עוֹלָם֑
вічний
H5769

לִהְי֤וֹת
щоб–бути
H1961

לְךָ֙
тобі

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
Богом
H0430

וּֽלְזַרְעֲךָ֖
і–нащадкам–твоїм
H2233

יךָ׃ אַחֲרֶֽ
після–тебе

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/87.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/87.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/87.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/87.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6509.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm


І Я складу заповіта Свого поміж Мною та поміж тобою, і поміж твоїм потомством по тобі на їхні покоління 
на вічний заповіт, що буду Я Богом для тебе й для наща́дків твоїх́ по тобі.

י8 וְנָתַתִּ֣
І–дам
H5414

ךָ לְ֠
тобі

וּלְזַרְעֲךָ֨
і–нащадкам–твоїм
H2233

יךָ אַחֲרֶ֜
після–тебе

׀אֵת֣ 
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
землю
H0776

יךָ מְגֻרֶ֗
проживання–твого
H4033

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
всю
H3605

אֶרֶ֣ץ
землю
H0776

עַן כְּנַ֔
Ханаану

לַאֲחֻזַּ֖ת
у–володіння
H0272

עוֹלָם֑
вічне
H5769

יתִי וְהָיִ֥
і–буду
H1961

לָהֶ֖ם
їм

ים׃ לֵאלֹהִֽ
Богом
H0430

І дам Я тобі та потомству твоєму по тобі землю скитання твого, увесь Край ханаанський, на вічне володіння, 
— і Я буду їм Богом“.

וַיֹּ֤אמֶר9
І–сказав
H0559

אֱלֹהִים֙
Бог
H0430

אֶל־
до
H0413

ם אַבְרָהָ֔
Авраама
H0085

ה וְאַתָּ֖
а–ти

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֣
завіт–Мій
H1285

ר תִשְׁמֹ֑
дотримуй
H8104

ה אַתָּ֛
ти

וְזַרְעֲךָ֥
і–нащадки–твої
H2233

יךָ חֲרֶ֖ אַֽ
після–тебе

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
на–покоління–їхні
H1755

І сказав Авраамові Бог: „А ти заповіта Мого стерегтимеш, ти й потомство твоє ́по тобі в їхніх поколіннях.

ֹ֣את10 ז
це
H2063

י בְּרִיתִ֞
завіт–Мій
H1285

ר אֲשֶׁ֣
який

תִּשְׁמְר֗וּ
дотримуйте
H8104

֙ בֵּינִי
між–Мною
H0996

ם וּבֵי֣נֵיכֶ֔
і–між–вами
H0996

ין וּבֵ֥
і–між
H0996

זַרְעֲךָ֖
нащадками–твоїми
H2233

אַחֲרֶ֑יךָ
після–тебе

הִמּ֥וֹל
обрізати

לָכֶ֖ם
вам

כָּל־
кожного
H3605

ר׃ זָכָֽ
чоловіка
H2145

То Мій заповіт, що його ви виконувать будете, поміж Мною й поміж вами, і поміж потомством твоїм по тобі: 
нехай кожен чоловічої статі буд́е обрізаний у вас.

ם11 וּנְמַלְתֶּ֕
і–обріжете

אֵ֖ת
—
H0853

ר בְּשַׂ֣
тіло
H1320

עָרְלַתְכֶם֑
крайньої–плоті–вашої
H6190

וְהָיָה֙
і–буде
H1961

לְא֣וֹת
знаком
H0226

ית בְּרִ֔
завіту
H1285

בֵּינִ֖י
між–Мною
H0996

ם׃ וּבֵינֵיכֶֽ
і–між–вами
H0996

І буд́ете ви обрізані на тілі крайньої плоті вашої, і стане це знаком заповіту поміж Мною й поміж вами.

וּבֶן־12
і–віком

שְׁמֹנַת֣
восьми
H8083

ים יָמִ֗
днів
H3117

יִמּ֥וֹל
буде–обрізаний

לָכֶם֛
у–вас

כָּל־
кожен
H3605

זָכָ֖ר
чоловік
H2145

לְדֹרֹתֵיכֶם֑
на–покоління–ваші
H1755

יְלִ֣יד
народжений
H3211

יִת בָּ֔
в–домі

וּמִקְנַת־
і–куплений
H4736

כֶּסֶ֙ף֙
за–срібло
H3701

ל מִכֹּ֣
з–будь–якого
H3605

בֶּן־
сина

ר נֵכָ֔
чужинця
H5236

ר אֲשֶׁ֛
який

א ֹ֥ ל
не
H3808

זַּרְעֲךָ֖ מִֽ
з–нащадків–твоїх
H2233

הֽוּא׃
він
H1931

А кожен чоловічої ста́ті восьмиденний у вас буде обрізаний у всіх ваших поколіннях, як народжений дому, 
так і куплений за срібло з-поміж чужоплемінних, що він не з пото́мства твого.
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׀הִמּ֧וֹל 13
обов'язково

יִמּ֛וֹל
обрізаний–буде

יד יְלִ֥
народжений
H3211

יתְךָ֖ בֵּֽ
дому–твого

וּמִקְנַת֣
і–куплений
H4736

ךָ כַּסְפֶּ֑
за–срібло–твоє
H3701

וְהָיְתָ֧ה
і–буде
H1961

י בְרִיתִ֛
завіт–Мій
H1285

בִּבְשַׂרְכֶ֖ם
на–тілі–вашому
H1320

ית לִבְרִ֥
як–завіт
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
вічний
H5769

Щодо обріз́ання, — нехай буде обрізаний уроджений дому твого й куплений за срібло твоє, — і буде Мій 
заповіт на вашім тілі заповітом вічним.

׀וְעָרֵ֣ל 14
А–необрізаний
H6189

ר זָכָ֗
чоловік
H2145

ר אֲשֶׁ֤
який

א־ ֹֽ ל
не
H3808

֙ יִמּוֹל
обріже

אֶת־
—
H0853

ר בְּשַׂ֣
тіло
H1320

עָרְלָת֔וֹ
крайньої–плоті–своєї
H6190

וְנִכְרְתָ֛ה
буде–винищена
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
душа
H5315

וא הַהִ֖
та
H1931

יהָ מֵעַמֶּ֑
з–народу–свого

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֖
завіт–Мій
H1285

ר׃ הֵפַֽ
порушив

ס
—

А необрізаний чоловічої статі, що не буде обрізаний на тілі своєі крайньої плоті, то стята буде душа та з 
наро́ду свого, — він зірвав заповіта Мого!“

וַיֹּ֤אמֶר15
І–сказав
H0559

אֱלֹהִים֙
Бог
H0430

אֶל־
до
H0413

ם אַבְרָהָ֔
Авраама
H0085

שָׂרַ֣י
Сараї
H8297

אִשְׁתְּךָ֔
дружину–твою
H0802

לאֹ־
не
H3808

א תִקְרָ֥
називатимеш
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמָ֖הּ
ім'я–її
H8034

שָׂרָ֑י
Сараї
H8297

י כִּ֥
але

ה שָׂרָ֖
Сарра
H8283

הּ׃ שְׁמָֽ
ім'я–її
H8034

І сказав Авраамові Бог: „Сара, жінка твоя, нехай свого ймення не кличе вже: Сара, бо ім'я́ їй: Сарра.

י16 וּבֵרַכְתִּ֣
І–благословлю
H1288

הּ אֹתָ֔
її
H0853

וְגַ֨ם
і–також
H1571

תִּי נָתַ֧
дам
H5414

נָּה מִמֶּ֛
від–неї

לְךָ֖
тобі

ן בֵּ֑
сина

֙ רַכְתִּי֙הָ וּבֵֽ
і–благословлю–її
H1288

יְתָ֣ה וְהָֽ
і–стане
H1961

לְגוֹיִ֔ם
матір'ю–народів

מַלְכֵ֥י
царі
H4428

ים עַמִּ֖
народів

נָּה מִמֶּ֥
від–неї

יִהְיֽוּ׃
будуть
H1961

I поблагословлю́ Я її, і теж з неї дам сина тобі. І поблагословлю Я її, і стануться з неї наро́ди, і царі народів 
буд́уть із неї“.

ל17 וַיִּפֹּ֧
І–впав
H5307

אַבְרָהָ֛ם
Авраам
H0085

עַל־
на

פָּנָי֖ו
обличчя–своє
H6440

וַיִּצְחָק֑
і–засміявся
H6711

וַיֹּ֣אמֶר
і–сказав
H0559

בְּלִבּ֗וֹ
в–серці–своєму

הַלְּבֶ֤ן
хіба–в

ה־ מֵאָֽ
сто
H3967

שָׁנָה֙
років
H8141

ד יִוָּלֵ֔
народиться
H3205

ם־ וְאִ֨
і–чи

ה שָׂרָ֔
Сарра
H8283

הֲבַת־
хіба–в
H1323

ים תִּשְׁעִ֥
дев'яносто
H8673

שָׁנָה֖
років
H8141

ד׃ תֵּלֵֽ
народить
H3205

І впав Авраам на обличчя своє, і засміявся. І подумав він у серці своїм: „Чи в столітнього буде народжений, і 
чи Сарра в віці дев'ятидесяти літ уродить?“

וַיֹּ֥אמֶר18
І–сказав
H0559

אַבְרָהָ֖ם
Авраам
H0085

אֶל־
до
H0413

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
Бога
H0430

ל֥וּ
о–якби
H3863

יִשְׁמָעֵ֖אל
Ішмаїл
H3458

יִחְיֶה֥
жив
H2421

לְפָנֶֽיךָ׃
перед–Тобою
H6440

А до Бога сказав Авраам: „Хоча б Ізмаїл жив перед лицем Твоїм!“
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וַיֹּ֣אמֶר19
І–сказав
H0559

ים אֱלֹהִ֗
Бог
H0430

֙ אֲבָל
але–ні
H0061

שָׂרָ֣ה
Сарра
H8283

אִשְׁתְּךָ֗
дружина–твоя
H0802

יֹלֶדֶ֤ת
народить
H3205

לְךָ֙
тобі

ן בֵּ֔
сина

אתָ וְקָרָ֥
і–назвеш
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
ім'я–його
H8034

יִצְחָק֑
Ісаак
H3327

י וַהֲקִמֹתִ֨
і–встановлю

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֥
завіт–Мій
H1285

אִתּ֛וֹ
з–ним
H0854

ית לִבְרִ֥
як–завіт
H1285

עוֹלָ֖ם
вічний
H5769

לְזַרְע֥וֹ
для–нащадків–його
H2233

יו׃ אַחֲרָֽ
після–нього

Бог же сказав: „Але Сарра, твоя жінка, сина породить тобі, а ти назвеш ім'я́ йому Ісак. І Свого заповіта з ним 
Я складу, щоб був вічний заповіт для наща́дків його по нім.

אל  20 וּֽלְיִשְׁמָעֵ֘
І–щодо–Ішмаїла
H3458

שְׁמַעְתִּיךָ֒
почув–тебе
H8085

׀הִנֵּ֣ה 
ось
H2009

כְתִּי בֵּרַ֣
благословлю
H1288

אֹת֗וֹ
його
H0853

י וְהִפְרֵיתִ֥
і–розплоджу
H6509

אֹת֛וֹ
його
H0853

י וְהִרְבֵּיתִ֥
і–розмножу

אֹת֖וֹ
його
H0853

ד בִּמְאֹ֣
дуже
H3966

ד מְאֹ֑
дуже
H3966

שְׁנֵים־
дванадцять
H8147

ר עָשָׂ֤
—
H6240

נְשִׂיאִם֙
князів

יד יוֹלִ֔
народить
H3205

יו וּנְתַתִּ֖
і–зроблю–його
H5414

לְג֥וֹי
в–народ

גָּדֽוֹל׃
великий

А щодо Ізмаїла, Я послухав тебе: Ось Я поблагословлю його, і вчиню його плідним, і дуже-дуже розмножу 
його. Він породить дванадцять князів, і великим наро́дом учиню Я його.

וְאֶת־21
Але
H0853

י בְּרִיתִ֖
завіт–Мій
H1285

ים אָקִ֣
встановлю

אֶת־
з
H0854

יִצְחָק֑
Ісааком
H3327

אֲשֶׁר֩
якого

ד תֵּלֵ֨
народить
H3205

לְךָ֤
тобі

שָׂרָה֙
Сарра
H8283

לַמּוֹעֵד֣
у–цей–час
H4150

הַזֶּ֔ה
цей
H2088

בַּשָּׁנָה֖
наступного–року
H8141

רֶת׃ הָאַחֶֽ
—
H0312

А Свого заповіта Я складу з Ісаком, що його Сарра вродить тобі на цей час другого року“.

וַיְכַ֖ל22
І–закінчив
H3615

ר לְדַבֵּ֣
говорити
H1696

אִתּ֑וֹ
з–ним
H0854

וַיַּ֣עַל
і–піднявся
H5927

ים אֱלֹהִ֔
Бог
H0430

מֵעַ֖ל
від

ם׃ אַבְרָהָֽ
Авраама
H0085

І Він перестав говорити з ним. І Бог вознісся від Авраама.

ח23 וַיִּקַּ֨
І–взяв
H3947

ם אַבְרָהָ֜
Авраам
H0085

אֶת־
—
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ішмаїла
H3458

בְּנ֗וֹ
сина–свого

ת וְאֵ֨
і
H0853

כָּל־
всіх
H3605

י יְלִידֵ֤
народжених
H3211

בֵיתוֹ֙
дому–його

וְאֵת֙
і
H0853

כָּל־
всіх
H3605

מִקְנַת֣
куплених
H4736

כַּסְפּ֔וֹ
за–срібло–його
H3701

כָּל־
кожного
H3605

ר זָכָ֕
чоловіка
H2145

י בְּאַנְשֵׁ֖
з–людей
H0376

ית בֵּ֣
дому

אַבְרָהָם֑
Авраама
H0085

מָל וַיָּ֜
і–обрізав

אֶת־
—
H0853

ר בְּשַׂ֣
тіло
H1320

ם עָרְלָתָ֗
крайньої–плоті–їхньої
H6190

בְּעֶצֶ֙ם֙
того–самого
H6106

הַיּ֣וֹם
дня
H3117

הַזֶּ֔ה
цього
H2088

ר כַּאֲשֶׁ֛
як

ר דִּבֶּ֥
говорив
H1696

אִתּ֖וֹ
з–ним
H0854

ים׃ אֱלֹהִֽ
Бог
H0430

І взяв Авраам Ізмаїла, сина свого, і всіх уроджених у домі його, і всіх, хто куплений за срібло його, кожного 
чоловічої ста́ті з-поміж людей Авраамового дому, і обрізав тіло крайньої плоті їх того самого дня, як Бог 
говорив з ним.
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ם24 בְרָהָ֔ וְאַ֨
А–Авраам
H0085

בֶּן־
був–віком

ים תִּשְׁעִ֥
дев'яносто
H8673

שַׁע וָתֵ֖
і–дев'ять
H8672

שָׁנָה֑
років
H8141

בְּהִמֹּל֖וֹ
коли–обрізав

ר בְּשַׂ֥
тіло
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
крайньої–плоті–своєї
H6190

А Авраам був віку дев'ятидесяти й дев'яти літ, як обрізано було тіло крайньої плоті його.

וְיִשְׁמָעֵא֣ל25
А–Ішмаїл
H3458

בְּנ֔וֹ
син–його

בֶּן־
був–віком

שְׁלֹ֥שׁ
тринадцять
H7969

ה עֶשְׂרֵ֖
—
H6240

שָׁנָה֑
років
H8141

מֹּל֔וֹ בְּהִ֨
коли–обрізав

אֵ֖ת
—
H0853

ר בְּשַׂ֥
тіло
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
крайньої–плоті–своєї
H6190

А Ізмаїл́ був віку тринадцяти літ, як обрізано було тіл́о крайньої плоті його.

בְּעֶצֶ֙ם26֙
Того–самого
H6106

הַיּ֣וֹם
дня
H3117

הַזֶּ֔ה
цього
H2088

נִמּ֖וֹל
обрізаний–був

אַבְרָהָם֑
Авраам
H0085

וְיִשְׁמָעֵ֖אל
і–Ішмаїл
H3458

בְּנֽוֹ׃
син–його

Того самого дня був обрізаний Авраам та Ізмаїл, син його.

וְכָל־27
і–всі
H3605

י אַנְשֵׁ֤
люди
H0376

בֵיתוֹ֙
дому–його

יְלִ֣יד
народжені
H3211

יִת בָּ֔
в–домі

וּמִקְנַת־
і–куплені
H4736

סֶף כֶּ֖
за–срібло
H3701

מֵאֵת֣
від
H0854

בֶּן־
сина

נֵכָר֑
чужинця
H5236

לוּ נִמֹּ֖
обрізані–були

אִתּֽוֹ׃
з–ним
H0854

פ
—

І всі мужі дому його, — наро́джені дому й куплені за срібло з-поміж чужоплемінних, — були́ обрізані з ним.
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